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PROLOG

- Bylo mi z toba bardzo mito, moja Maggie - powiedzial kapitan Richard

Burke, wstajac ze smutnym usmiechem z sofy przed kominkiem. - Obawiam sig, ze
matzenstwo jest wykluczone. Bo widzisz... na Wschodzie mam zZong.

Znaczenie tych stow docierato powoli do Margaret Harper, lecz mimo to nie
mogta przesta¢ mysle¢ o tym, jak elegancko Richard wyglada w mundurze, z
I$nigcymi dystynkcjami na granatowych pagonach. Kapitan Burke byt pociagajacym
mezczyzng. Nawet teraz, gdy zaczynata rozumied, jak straszne jest to, co przed
chwila jej powiedzial, wciaz widziata w nim Zotnierza z obrazka.

- Je... jestes zonaty? - Wargi, na ktorych jeszcze czuta smak pocatunkow,
nagle jej zdretwialy, ledwie mogta je zmusi¢ do wypowiedzenia tych stow. - Przeciez
mnie... Przeciez mieliSmy si¢ pobrac... Zostalismy kochankami! Jak mogle$
wprowadzi¢ mnie w blad... Jak mogles powiedzie¢, ze mnie kochasz, skoro nalezysz
do innej kobiety?

Richard westchnat, znowu si¢ do niej uSmiechnat i cheiat ujac ja pod brode.
Uwielbiala ten gest, tym razem jednak si¢ wzdrygnela. On ja zdradzit! Jak mogl sobie
wyobrazac, ze po tym, co zaszto, bedzie mogt nadal jej dotykac?

- Och, Maggie, kto by ci¢ nie kochal? Kto mogtby ci si¢ oprze¢? Przeciez
jestes niezwykla kobieta. Nigdy nie spotkalem nikogo podobnego. Wcale nie
ktamatem, méwiac, ze ci¢ kocham. Naprawde¢ w pewnym sensie tak jest, kocham cig
w taki sposob, w jaki nigdy nie kochatem Beatrice, mojej zony. Ona nie rozumiata
mnie tak jak ty. Jeste$ szczera, uczciwa...

- Czym ty z pewnoscia nie mozesz si¢ pochwali¢, prawda? - Odepchngla
gwaltownie jego wyciagni¢ta reke 1 zerwala si¢ na rowne nogi. - Nie waz si¢ mnie
dotykag, ty... ty kundlu! Wynos sig!

- Spokojnie, Maggie. Boston lezy setki kilometrow stad, a to, co razem



przezylismy, jest dla mnie czyms$ wyjatkowym. Dla ciebie, jak sadzg, tez. Chyba
moglibySmy dalej zy¢ tak jak do tej pory. Przeciez bedzie ci brakowa¢ moich pie-
szczot, prawda? A wiem, Ze 1 ja tgsknitbym za tym, zeby ci¢ dotykac, catowac...

- Ty draniu - sykngla. - Poczulabym sig zbrukana, gdyby jeszcze kiedys padt
na mnie twoj cien. Powiedzialam ci, ze masz sobie 1$¢, 1 koniec. Wynos sig albo
zawolam ojca.

- Nie robitbym tego na twoim miejscu, Margaret - odpart Burke. - Czy
naprawdg chciatabys, zeby ojciec si¢ dowiedzial, dlaczego wpadtas w taka zto§¢?
Chcesz, zeby twdj drogi papa uslyszat, ze jego niewinna coreczka przestata by¢
niewinna? Nawiasem mowiac, po tym, jak si¢ do mnie u§miechatas, nie
spodziewalem sig, ze jestes... nietknigta.

- Niech cig diabli wezma! - wybuchneta. Dlonie same zaciskaly jej si¢ w
pigsci, czula, ze niewiele brakuje, by rzucita si¢ na Burke'a i rozorata mu twarz
paznokciami. - Niech ci¢ diabli!

- No, no. Zawsze podziwialem twoj ognisty temperament, kochanie, to czg¢sto
idzie w parze z rudymi wlosami,ale dama nie przeklina. Jednak prawdg moéwiac,
dama rowniez nie brudzi sobie rak farba drukarska. Czy mozesz si¢ dziwié, ze
uznatem cie za doSwiadczona kobiete?

Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze jej dton ujeta delikatng figurke stojaca na
stoliku przy t6zku, poki figurka nie roztrzaskata sig¢ o Sciang kilka centymetrow od
glowy Burke'a.

Richard drgnal, zasypany odlamkami porcelany, spojrzal na Maggie z gorzkim
wyrzutem 1 szybko znikt za drzwiami.

Maggie uslyszata z pigtra glos ojca:

- Czy cos sig¢ stalo, Margaret? Chyba styszatem hatas.

- Wszystko w porzadku, papo! - odkrzykneta z nadzieja, Zze nie stychaé
drzenia w jej glosie. - Wychodzit pan Burke 1 przypadkiem stracitam na podtogg te
figurynke tancerki.



- Nic wigcej? Szkoda figurki, ale mniejsza o nia, batem sig, ze to ty zrobitas
sobie krzywdg. Pozegnaj pana Burke'a w moim imieniu... Moze zaprosisz go na obiad
w niedziele?

Niech go wszyscy diabli zaprosza do piekta, pomyslata. Zaraz potem
uswiadomita sobie, ze musi posprzatac resztki tancerki, zanim ojciec zainteresuje sig,
dlaczego leza rozsypane na dywanie w poblizu drzwi zamiast pod stolikiem.
Przyklekta 1 podwinawszy spodnicg, zaczela zbiera¢ pottuczone kawatki do
zaimprowizowanego kosza.

t.zy przestonity jej widok. Jak mogta by¢ taka ghupia? Dlaczego zaufala
Richardowi, kiedy zapewniat, Ze ja kocha, chociaz glos rozsadku szeptal nieSmiato,
ze stato si¢ to zbyt szybko, ze stowa wyrazajace uwielbienie 1 mito$¢ przyszty
kapitanowi unionistow zbyt latwo? Oto kara za zlekcewazenie ostrzezenia, wszystko
jedno, czy przypisac je sumieniu, czy aniotowi strozowi, pomyslata ze ztoscia.
Przysiggat, ze wezma $lub tak szybko, jak tylko zdota zalatwi¢ formalnosci, ublagat
ja jednak, zeby wczesniej mu si¢ oddata. Tamtego wieczora, mniej wigcej przed
miesigcem, twierdzil, ze umrze, jesli nie bgdzie jej miat. Ojciec akurat zostat dluzej w
redakcji, powinna byla wigc okaza¢ wigcej rozwagi 1 nie wpuszczac Richarda do
domu, ale tak dtugo prosit ja 1 namawial, az w koncu mu ulegla.

Gdy tylko zamkngly si¢ za nim drzwi wejsciowe, zaczal ja uwodzi¢. Tej nocy
czutymi pocalunkami osuszyt jej 1zy po stracie dziewictwa, powiedzial, ze jest
wspaniata, ze ja kocha, 1 jeszcze raz przysiagl, ze wkrotce si¢ pobiora.

Przez pewien czas zyta w cudownym oszotomieniu. Raz po raz wymykata sig
na spotkania z Richardem 1 zaniedbywata dziennikarskie obowiazki w gazecie ojca,
ktora stuzyta zarowno oddziatom okupujacym Teksas, jak 1 gromadom spekulantow
zadnych zysku, ktorzy Sciagneli na podbite terytorium.

Richard byt jej przewodnikiem po §wiecie zmystowych doznan, ktore
naturalnie zawsze nazywat mitoscia. Potem jednak nie wspominat juz o malzenstwie,

a kiedy Maggie probowata podjac ten temat, zrgcznie odwracat jej uwagg.



Tego wieczoru postanowila wreszcie ustali¢ date §lubu, wigc po kilku
pocalunkach powiedziata z u§miechem, lecz stanowczo, ze musza zaplanowac
uroczystosc.

Wtedy wyjawit jej, ze ma zong w Bostonie. Maggie zrozumiata, ze nigdy nie
zamierzal si¢ z nig ozeni€. Byla dla niego po prostu mitym urozmaiceniem czasu
spedzanego na shuzbie w oddziatach okupacyjnych stacjonujacych w Austin.

Jej zycie nagle leglo w gruzach. Nie mogta wykluczy¢ 1 tego, Zze nosi pod
sercem dziecko Richarda. Nawet jednak gdyby udato jej si¢ uniknac tej katastrofy,
nie miata Zadnego sposobu, by powstrzymac kapitana od chetpienia si¢ swym
podbojem przed catym putkiem.

Glupia jestes! - pomyslata jeszcze raz 1 tzy poptyngtly jej po policzkach.
Niewiele widzac, siggneta po kawalek ramienia rozbitej tancerki i1 sykngla z bolu, gdy
ostry okruch rozciat jej skorg.

To byla ostatnia kropla, ktora przelala czarg goryczy. Maggie bezwladnie
oparta si¢ plecami o $ciang 1 wciaz trzymajac w reku szczatki porcelanowej figurki,

zaczela rozdzierajaco szlochac.



ROZDZIAL PIERWSZY

Bryan, Teksas, styczen 1869 rok

Dylizans byt spdzniony. Zawsze si¢ spozniat, wigc to, ze nie pojawit sig¢ w
potudnie, zgodnie z rozkltadem, bynajmniej nie wzbudzito obaw Garricka Devlina,
ktory nie mogt usiedzie¢ na tawce przed hotelem Bryan, gdzie zwykle wysiadali
pasazerowie, a obstuga wyladowywata ich bagaze. Nie, Garrick denerwowat sig,
poniewaz wiedziat, kto jedzie tym dylizansem, 1 wylacznie dlatego raz po raz
spogladal na zegarek, przeczesywat wlosy dlonia, a potem siggat do kieszeni po
grzebien, zeby naprawi¢ szkody, uczynione przez palce.

Przypomnial sobie, ze to od niej dostat ten rzezbiony grzebien z kosci
stoniowej w pierwsze Boze Narodzenie, ktore spedzili jako maz i1 zona. Dookota
szalala wojna, wigc odlozenie pieni¢dzy na podarki i Swigtowanie bylo trudne. Devlin
dostat w putku urlop 1 przyjechat do domu. Byt tak zadowolony z tego, ze znajdzie
si¢ daleko od huku wybuchajacych pociskoOw 1 nieustannego igrania ze Smiercia, ze
widziat w tym zakatku Teksasu prawdziwy raj. Rzecz jasna, dziato si¢ to dwa lata
przed tym, jak pocisk rozszarpat mu prawa nogg ponizej kolana. Kiedy bowiem
ocknat si¢ w polowym szpitalu 1 stwierdzit, ze lekarz amputowal mu Zalosne resztki
tydki, zrozumial, Ze raj jest miejscem z bajki. Nie istnieje. A teraz wracata, w kazdym
razie tak zapowiedziala listownie. Cecylia, jego Zona, ktora kiedy$ z mitosci do niego
zaoszczedzita ostatnie centy, by kupi¢ mu w gwiazdkowym prezencie grzebien. Ta
sama kobieta, ktora strwozona uciekta od niego rankiem, nazajutrz po jego powrocie
z wojny, gdy przykustykal do domu o kulach, z prawa nogawka zakasana i podpigta
tak, zeby nie trzepotata na wietrze.

Niech to piorun, najchgtniej wstalby 1 zaczat si¢ przechadzac. Ale predzej by

go krew zalala, niz zrobitby z siebie widowisko dla tych wszystkich obwiesiow,



ktorzy catymi dniami krecili si¢ przed saloonem. Nadal pogardzat swym zalosnym
kustykaniem, chociaz kupit w firmie Hanger drewniana nogg 1 zamienit
znienawidzone kule na laske.

Okazalo sig jednak, zZe 1 tak nie uniknie niepozadanej uwagi, bo po chwili jeden
z wloczggow, powtdczac nogami, przeszedt na druga strong ulicy 1 zagadnat:

- Co stycha¢, Garrick? Pigkny dzien jak na styczen, nie?

- Nato wyglada - odburknat z nadzieja, ze natrgt wlasciwie zrozumie
znaczenie odpowiedzi i pojdzie swoja droga.

- Dobrze sobie radzisz, oj dobrze - stwierdzil z uznaniem stary, skinieniem
glowy wskazujac drewniana noge Garricka. - Mozesz by¢ dumny.

Dumny z tego, ze siedemdziesigcioletni mgzczyzna chodzi lepiej od niego, tez
cos! Garrick przestat staremu spojrzenie, ktore skutoby lodem jezioro w Teksasie w
potowie lipca.

- Przepraszam - powiedzial. Pomyslatl, ze jesli zajrzy na chwile do hotelu, to
moze stary tymczasem wrdci do swoich kamratow po drugiej stronie ulicy.

Wiasnie wtedy jednak rozlegt si¢ daleki tetent galopujacych koni, ktory
zapowiedzial przyjazd dylizansu.

- Czekasz na dylizans? - zainteresowat si¢ stary, najwyrazniej nie zrazony
wrogim spojrzeniem. - Kto przyjezdza w odwiedziny? Znam go?

Garrick zdecydowanie nie zyczyt sobie, zeby tacy ludzie jak ten wscibski
staruch byli §wiadkami pierwszych chwil jego pojednania z Cecylia. Modlit sig, zeby
rozstapila si¢ ziemia i1 pochtongla tego ghupca, ale wygladato na to, ze Bog akurat nie
jest w nastroju do wystuchiwania tak przyziemnych prosb.

Wsunat reke do kieszeni 1 wyjat monetg.

- Masz tu dwa centy - burknat. - IdZ sobie kupi¢ drinka.

Staruch si¢ zasmiatl, potwierdzajac tym, ze Garrick kupit sobie swigty spokoj, a
potem wrocit do kompandw po drugiej stronie ulicy. Zaraz potem zza rogu ulicy

wyjechal dylizans.



Stato sig, pomyslat Garrick, gdy woznica powsciagnal konie 1 w chmurze pytu
zatrzymat dylizans przed hotelem. Za chwilg miat stana¢ twarza w twarz ze swoja
zona, kobieta, ktora kiedys go opuscita. Co sktonito ja do tego, zeby po ponad trzech
latach nieobecnosci nagle napisac list z zapowiedzia, ze wraca do domu?

Boze, jak bardzo chcial uwierzy¢ w to, ze Cecylia przejrzala na oczy.
Zrozumiala, ze go kocha, ze popelnita btad, odchodzac, 1 dlatego teraz chce wrocic,
by znowu by¢ dla niego zona. Garrick wiedzial, Ze nie jest przyjemnie na niego
patrze¢ - co to za mgzczyzna, ktory zamiast prawej nogi ma kikut ucigty powyzej
kolana? - ale tudzit sig, ze jesli naprawdg taczy ich mito$¢, to moze uda im si¢
wspolnie przezwycigzy¢ przesztos¢ 1 wszystko sobie wytlumaczyc.

Woznica otworzyt drzwi dylizansu 1 Garrickowi serce podeszlo do gardta.
Pierwszy wysiadl megzczyzna, ktory odwrocit sig 1 wyciagnal reke, by pomdc damie.

Cecylia? Nie, ta kobieta miata czarne wlosy, nie jasne jak Cecylia, a sadzac po
czulym spojrzeniu, jakim obdarzyt ja me¢zczyzna, prawdopodobnie byta jego zona.
Potem wysiadl nastgpny mezczyzna, i wygladu domokrazca, 1 wreszcie znowu
kobieta.

To tez nie byta Cecylia. Starsza pani z siwymi wlosami miata wychudzona,
pomarszczong twarz 1 trzymata za rek¢ matego chlopca.

Sptoszony Garrick spojrzat za jej plecy z nadzieja, ze ciasne, mroczne wngtrze
pojazdu jakim$§ cudem moze pomiesci¢ jeszcze jedna osobe, ale nikogo wigcej juz nie
bylo. Czyzby Cecylia spdznita sig na dylizans? Moze wkrotce nadejdzie telegram,
ktory wyjasni przyczyny jedno- lub dwudniowej zwloki.

Siwowlosa kobieta, mruzac oczy, rozejrzala si¢ po ulicy. Garrick zauwazyt, ze
zatrzymata wzrok na jego lasce, wigc zdecydowanym ruchem postapit krok w jej
strong.

- Pan musi by¢ Garrick Devlin - stwierdzita kobieta, a jej przenikliwe
spojrzenie dosigglo jego twarzy.

Tknelo go zte przeczucie. Przeniknal go chtdéd, a w nodze, ktorej przeciez juz



nie byto, poczul pulsujacy bol.

- Tak - przyznat zaniepokojony.

- Kim pani jest? I gdzie jest Cecylia, moja zona?

Starsza pani przystonita oczy przed jaskrawym §wiatlem stonca.

- Jestem Marta Purdy, sasiadka Cecylii. Ona nie mogta przyjechac, ale
przysyla do pana tego oto matego kawalera.

Garrick zerknatl na chtopca, ktory wpatrywat si¢ w niego Smiertelnie
przerazonym wzrokiem. Z catych sit tulit si¢ do swojej opiekunki.

- Nie rozumiem... - Garrick oblat si¢ zimnym potem. - Dlaczego Cecylia nie
mogta przyjechac? I kim jest ten chlopiec?

Kobieta wzruszyla ramionami.

- To dtuga historia, lepiej niech pan przeczyta list od Cecylii - powiedziata 1
wyciagneta ku niemu wyjeta z torebki, pognieciona, wielokrotnie ztozona kartke
papieru. - Umie pan czytac, prawda?

- Jakzeby inaczej - burknat Garrick.

- Niech si¢ pan nie obraza, ja nie umiem - rzekta pojednawczym tonem, a
potem rozejrzata si¢ dookota tak, jakby czegos szukata. - Johnny, popatrz jaki tam
tadny szczeniak.

- Wskazata kundelka, ktory lezat zwinigty w kigbek w cieniu bankowe;j
markizy. Pies zauwazyt chtopca 1 zaczal merda¢ ogonem, wystukujac nim rytm na
drewnianym chodniku.

- On na pewno lubi takich chtopcow jak ty. Pobaw si¢ z nim minutke.

Stojac w pelnym stoficu, odczekata, az chtopiec podejdzie poglaska¢ kundelka 1
na pewno nie ustyszy jej nastepnych stow, a potem zwrocita si¢ znowu do Garricka.

- Nie wiem, co doktadnie napisala Cecylia, ale mogg panu powiedzie¢, ze ten
chlopak tutaj to jest pana syn. Pana i Cecylii.

Ta wiadomos$¢ podziatata na Garricka jak cios obuchem w glowe.

- M¢;j syn? To niemozliwe! On nie moze by¢ moim synem! - Czul, jak pod



wplywem przenikliwego spojrzenia kobiety twarz oblewa mu rumieniec. - To jest
jedna z jej sztuczek! To na pewno nie jest moj syn! Czyjego begkarta chce mi wcisnaé
jako mojego syna?! Starsza kobieta si¢ wyprostowala.

- Panie Devlin, lepiej niech pan mowi zdziebko ciszej. I niech pan nie plugawi
jezyka, méwiac o tym uroczym, Bogu ducha winnym chlopcu.

Garrick znizyt glos:

- Chciatem powiedzie¢, ze Cecylia wyjechala, nie mieliSmy... - Urwat 1 zrobit
ming, jakby porazit go piorun. - O Boze, tylko jeden raz... To chyba niemozliwe,
prawda?

Nawet nie zdawal sobie sprawy z tego, ze wypowiedzial t¢ mysl glosno, poki
starsza pani nie zasmiala sig, rozbawiona jego zmieszaniem.

- No, jako wdowa wiem chyba dos¢, zeby powiedzie¢ panu, ze raz wystarczy.

Garrick zmartwial. Przypomnial sobie dzien swojego powrotu z wojny,
niedtugo przed tym, jak general Lee podpisal kapitulacj¢ w Appomattox. Bracia
jeszcze nie dotarli do domu, ale matka 1 siostra ze skapych domowych zapasow zyw-
nos$ci urzadzity uczte na jego czes€. Tylko Cecylia stata z pobladia twarza 1
wpatrywala si¢ w niego szeroko rozwartymi oczami. Nie mogla oderwa¢ wzroku od
pustej, podwini¢te] nogawki spodni.

Wieczorem, gdy znalezli si¢ w sypialni, ktora zaymowali w rodzinnym domu
Devlinéw, Garrick probowat jej powiedziec, jak bardzo za nig tesknit, jak powtarzat
jej imig, gdy lekarz, ktory dat mu dla znieczulenia tylko troche whisky, obcinat
strzaskang cz¢$¢ nogi. Niesmiato ja pocatowal 1 spytat, czy moze si¢ z nig kochac.

Przedtem nigdy o to nie pytal. Cecylia zawsze z ochota uczestniczyta w akcie
matzenskim, nawet troche zbyt gorliwie jak na wiktorianskie kryteria, ale Garrick to
u niej uwielbial.

Powiedziata, zeby zgasit lampe, chociaz poprzednio lubita widzie¢ jego twarz
naznaczona namigtnoscia. A potem po prostu lezata nieruchoma i1 zimna jak

marmurowy posag, pozwalajac mu skorzysta¢ z praw meza.



Starat si¢ by¢ delikatny 1 uwazat, zeby nie dotyka¢ zony obandazowanym
kikutem, ale przypadkiem zawadzil nim o jej nogg, gdy juz skonczyl i chciat sig
potozy¢ obok niej na plecach.

Cecylia sykngta, jakby przejgta obrzydzeniem, a potem wybuchngla ptaczem.
Odwrdcita sig do niego plecami i skulita po drugiej stronie 16zka. Probowat ja
pocieszy¢, przeprosic, ale gdy si¢ wreszcie odezwala, powiedziata cichym, napigtym
glosem, zeby wigcej jej nie dotykal.

Garrick nie zasnat az do $witu 1 byt pewien, ze rowniez Cecylia nie mogta
zasna¢. Gdy obudzil si¢ pdznym przedpotudniem, Cecylii juz nie bylo. Potem
dowiedziat sig, ze nie tylko opuscila farme, lecz wsiadta do dylizansu jadacego na
potudnie.

Oto wynik tej jednej, jedynej nocy, pomyslat, patrzac na chtopca, ktory glaskat
psa. Widzial twarz matego z profilu.

Wciaz trudno bylo mu w to uwierzyc.

- Kiedy on si¢ urodzit?

- Nie znam doktadnej daty - odparla kobieta, wzruszajac ramionami. - Niech
pan przeczyta list. Ona pewnie tam panu wszystko napisata.

Garrick wzial od niej wymigta kartke z taka mina, jakby brat do reki $piacego
grzechotnika. Zanim jednak rozlozyl list, powiedzial:

- No dobrze, przypusémy, ze to jednak jest moj syn. Ile on ma... trzy lata?
Dlaczego Cecylia przystata go do mnie wiasnie teraz?

- Niech pan przeczyta list - powtdrzyta kobieta.

Zrozumial juz, ze Marta Purdy nie zamierza mu ulatwi¢ zadania, poddat sig
wigc 1 rozpostart kartke przed oczami w taki sposob, zeby swiatto stonca pomogto mu

W czytaniu.

Drogi Garricku!



Wiem, ze zranitam cie swym odejsciem. Potraktowalam cie okropnie po tym, co
przeszedtes na wojnie, ale to okazato sie silniejsze ode mnie. Chyba po prostu
zabrakto mi sity i dobroci, Zebys miat we mnie Zone, na jakq zastuzytes. Bardzo mi
przykro z tego powodu, ale nic nie poradze, nie moge by¢ kims, kim nie jestem. Chce
ci to teraz wynagrodzic¢, wiec posytam do ciebie naszego syna. Wiem, Ze nie
uwierzysz w to, Ze naprawde jest nasz, i nie mam do ciebie pretensji, ale chlopiec
urodzit sie w pierwszy dzien roku 1866, ktory - jesli dobrze policzysz - przypadt
doktadnie w dziewie¢ miesiecy po twoim powrocie do domu. Datam chtopcu na imie
John Garrick Wiem, ze mnie znienawidziles, masz do tego swiete prawo. Jesli
kiedykolwiek mnie kochates, to ufam, ze bedziesz dobry dla naszego syna. Na pewno
bedzie mu u ciebie lepiej.

Cecylia

Przeczytat caly list dwukrotnie 1 dopiero wtedy oderwat wzrok od kartki.

- Znam juz jego imig 1 dat¢ urodzenia, ale nie znalazlem odpowiedzi na
pytania, ktore pani zadatem. Przeciez Cecylia urodzita go trzy lata temu... Dlaczego
dopiero teraz go przystata? Co zamierza?

Kobieta spojrzala z niepokojem na chlopca, a potem zné6w na Garricka.

- Bigamia, ot co. Przykro mi to mowic¢, ale taka jest prawda.

- Bigamia? Cecylia poslubita innego mezczyzng?

- To wilasnie jest bigamia, prawda? - odrzekla starsza pani 1 wspolczujaco
mlasneta jezykiem. - Ona teraz nazywa si¢ Cecylia Prentice 1 tak jest, odkad w
sze$¢dziesiatym piatym zaczeta pracowac w hotelu w Houston. Byla §liczna jak ma-
lowanie. Mgzczyzni Igngli do niej jak muchy do miodu. Nie minat nawet tydzien i
Will Prentice skonczyt konkury, bo zaciagnat ja do oltarza.

- Ale ona byla, to znaczy jest moja zona! Nigdy si¢ nie rozwiedlismy! Jak
wyjasnita swojemu... hm, mgzowi to, ze jest przy nadziei?

Kobieta zachichotata, a Garrick poczut, ze ogarnia go ztos¢. Wszak w ich



rozmowie nie byto nic $miesznego.

- Kto wie? Wmoéwienie m¢zowi cudzego dziecka to sztuczka stara jak Swiat.
Nie wiem, jak ten chlop uwierzyl, ze takie wielkie, zdrowe niemowlg, ktore urodzito
si¢ za wczesnie, jest jego, ale widocznie byl dos¢ ghupi, bo zawsze, gdy o nim mowit,
puszyt si¢ jak kogut.

- ,,Puszyt si¢"? - spytat Garrick. - Dlaczego wigc...?

- Zdarzyt si¢ wypadek... Ktoregos wieczoru wracali razem z barbecue.
Dziecko zostawili przedtem u mnie. Nadeszla burza. Uderzyt piorun, kon si¢ sptoszyt
1 poniost. Bryczka sig¢ przewrocita. Pan Prentice wypadt na drogg, ale nic mu sig nie
stalo. Pani Cecylia, niestety, wpadla pod koto. Byla cigzko ranna. Tak, tak, musiata
si¢ przestraszy¢ o swa nieSmiertelng duszg, bo wyznata Willowi Prentice'owi, ze
chlopak nie jest jego.

- Czy ona... czy ona... - Garrick nie mogt si¢ zdoby¢ na dokonczenie tego
pytania.

- Czy umarta? - dokonczyta za niego Marta Purdy. - Nie, ale od czasu
wypadku lezy przykuta do 16zka. Opiekowalam sig nia 1 jej chtopcem. Prentice
stwierdzit stanowczo, ze skoro chtopak nie jest jego, to nie begdzie go trzymat pod
swoim dachem.

Garrick poczul, ze cos w nim pegka. Nie mogl wytrwa¢ we wrogosci do Cecylii,
ktora ogarngta go przed chwila. Teraz myslat tylko o tym, jak okrutnie postapit ten
Prentice wobec dziecka 1 jego rannej matki.

- Zatrzymam chtopca, dopoki jego matka... - nie mogt si¢ zdoby¢ na to, by
wypowiedzie¢ w tej chwili imig Cecylii - dopoki jego matka nie wydobrzeje. Mam
nadziejg, ze wtedy zostawi tego niby- m¢za, ktory nie cheial zaopiekowac sig
dzieckiem, chociaz zawsze uwazat je za swoje. Moze jej pani powtorzy¢, ze gdyby
chciata... - Omal nie powiedzial, Ze przyjmie ja z powrotem.

- Panie Devlin - przerwala mu Marta Purdy - pan nie rozumie. Cecylia nie

wydobrzeje. Ma zmiazdzony krggostup. Jest sparalizowana, nie moze poruszac



nogami. Prawie nic nie je 1 slabnie z dnia na dzien. Nie pozyje juz dtugo... - Ro-
zejrzala si¢ szybko, zeby sprawdzi¢, czy maly dalej bawi si¢ z psem, i1 dodala:

- Odkad Prentice powiedzial jej, ze nie chce chlopaka, stracita reszt¢ ochoty do
zycia.

Garrick miat wrazenie, ze $ni koszmar. To nie mogto dzia¢ si¢ naprawdg!

- Przeciez napisala do mnie, ze przyjedzie! - zaprotestowal. - [ ani stowem nie
wspomniata o dziecku!

- Moze myslata, ze nie zechce pan wzia¢ syna, jesli dowie si¢ 0 nim wczesniej.
Albo ze kiedy pan zobaczy chtopca na wlasne oczy, to juz go pan nie odesle.

Nie dalej jak tego ranka Garrick przezywal nerwowe, lecz radosne chwile
oczekiwania na ponowne spotkanie z Cecylia, a teraz okazalo sig, ze Cecylia
umiera...

- Muszg... musze¢ do niej jechac, zobaczyC ja - wybakal, rozgladajac si¢
goragczkowo za woznica dylizansu, majac nadziejg, ze ten wraca bezposrednio do
Houston. Byt gotow jecha¢ tam tak jak stoi, w jednej koszuli, nawet nie zawiado-
miwszy o tym rodziny.

- Ona zabronita panu przyjezdzac, panie Devlin. Kazata mi to powtorzyc¢, w
razie gdyby przyszto panu co$ takiego do glowy. Nie chce, zeby pan ogladat ja w
takim stanie.

Garrick wlepit wzrok w starsza kobietg, a ona odwzajemnita jego spojrzenie.

- Moéwig prawdg, panie Devlin. Proszg, niech pan nie wybiera si¢ w taka dtuga
droge, bo szkoda panskiego czasu.

Skinat glowa.

- Zostanie tu pani par¢ dni? Dopoki chtopak... dopoki si¢ do mnie nie
przyzwyczai?

- Mogg zosta¢, ale tylko dlatego, ze dylizans nie wraca od razu -
odpowiedziala Marta Purdy. - Im szybciej bed¢ w Houston, tym lepiej. Prentice

obiecat zajac si¢ Cecylia do mojego powrotu, ale co on tam wie o pielggnowaniu cho-



rych! Zapomni ja odwroci¢ albo nakarmic...

Wyobraziwszy sobie Cecyli¢ lezaca bezradnie w t6zku, Garrick zamknat oczy.
Nie chciata nawet, zeby jej pomogt.

- Dobrze. Proszg¢ poczekad, sprowadze woz. Marta Purdy znow chwycita go za
nadgarstek.

- Wie pan, on naprawdg jest do pana podobny. Ma jasniejsze wlosy, ale oczy...
tak, tak, to jest pana chlopak, nie ma dwoch zdan.

Pochylita si¢ 1 zawotata:

- Johnny, pozegnaj si¢ z pieskiem i1 chodz powiedzie¢ dzien dobry panu
Devlinowi.

Garrick zobaczyt, jak malec ostatni raz glaszcze kundelka 1 postusznie wraca
do Marty Purdy. Byt chudy jak szczapa. Garrick wiedzial, ze jego matka na pewno
postanowi go odkarmic.

- Johnny, to jest pan Devlin. Okazato sig, ze jest twoim prawdziwym tatg i
bardzo chce cig¢ poznac. Nie boj sig, on nie gryzie.

Chtopiec wyraznie drzat.

- Jak moze by¢ moim tata, skoro mo;j tata jest w domu? - zapytat cienkim
glosem.

Mimo wszystko moze by¢ moim synem, pomyslat Garrick, wpatrujac si¢ w
oczy malego, ktore byly tak samo intensywnie niebieskie jak jego wilasne. Jasniejsze
wlosy chtopiec mogl odziedziczy¢ po matce, ktora byta blondynka. Najbardzie;j
jednak uwage Garricka zwrocit ksztalt ust 1 to on zmusit go do zastanowienia, czy
przypadkiem list nie zawiera wigcej prawdy, niz mu si¢ poczatkowo zdawalo.
Chtopiec, wyczuwajac, ze moze nie by¢ zyczliwie powitany, mocno zaciskat wargi w
grymasie uporu, ktory Garrick doskonale znat z lustra.

Wiedzial, Zze powinien uklgknaé, zeby nie patrze¢ na dziecko z wysokosci, ale
cho¢ z drewniang noga Hangera mogl tego sprobowac, wygladaloby to w najlepszym

razie niezgrabnie. A Garrick nie chcial jeszcze bardziej wystraszy¢ matego.



- Zaszla pomytka, Johnny. Wszyscy mysleli, ze twoim tata jest William
Prentice, ale w tym liscie jest napisane, ze to ja nim jestem - powiedzial wolno,
wskazujac ruchem glowy ztozong kartkg. - Ten list napisata twoja mama. Prosi mnie,
zebym zajat si¢ toba przez pewien czas, poki nie poczuje si¢ lepiej. A ja nie
wiedziatem, ze mam takiego malego synka, poki nie przeczytatem tego listu,
rozumiesz?

- Nie wiedzial pan? - Oczy chlopca zrobily sig jeszcze wigksze 1 jeszcze
bardziej okragte. - Dlaczego?

Boze, co mu miat na to odpowiedziec?

- Nie wiem, Johnny, ale cieszg sig, ze moge ci¢ poznac. Bedg si¢ toba dobrze
opiekowal, zgoda?

Przetozyl laske do drugiej reki 1 wyciagnat prawicg do malca.

Chiopiec chyba dopiero w tej chwili zauwazyl laske. Wlepit w nig wzrok,
potem spojrzat w twarz Garricka 1 podjat decyzje.

Uczepit sig¢ spddnicy Marty Purdy.

- Chce do mamy!

Garrick poczul, ze twarz mu plonie. Jeszcze nie byl pewien, czy wierzy w to,
ze chlopak jest jego, tymczasem on nie chce mie¢ z nim nic wspdlnego. Nie mogt
jednak odwroci€ sig na pigcie 1 zostawi¢ malca na tasce losu.

- Niech pan nie zwraca uwagi na te fochy - powiedziata spokojnie Marta
Purdy. - Przejdzie mu. On ledwie zyje po dtugiej podrozy w tej trzgsacej si¢ klatce -
dodata, wskazujac dylizans. - Nie wiem, czy mamy jeszcze jakas czgs¢ ciala bez
siniakow. Po solidnym positku 1 dobrze przespanej nocy rano chlopiec bedzie jak
nowo narodzony. Garrick westchnat.

- Wobec tego najlepiej jedzmy od razu na farme¢. M6j woz stoi troche dalej
przy tej ulicy.

Jednak starsza pani ani drgnela.

- Panie Devlin, chlopiec jest gtodny 1 spragniony. Byloby o wiele lepiej, gdyby



dostat obiad od razu - powiedziata, znaczaco spogladajac w strong hotelu. -
Sniadanie jedlismy juz dawno temu.

Garrick oderwal wzrok od plecow chlopca. Podejrzewal, ze Marta Purdy mysli
raczej o wlasnym Zotadku niz o nakarmieniu dziecka. Na szczg$cie zamierzat
zaprosi¢ Cecylig na obiad, wigc mial przy sobie troche¢ pienigdzy. Liczyl, Ze zostato
mu jeszcze dos¢, by oplaci¢ Marcie Purdy bilet powrotny, w razie gdyby Will
Prentice tego nie zrobil.

- Dobrze, zjemy na miejscu - powiedziatl, wykonujac gest w strong wejscia do

hotelu.

ROZDZIAL DRUGI

- Taki kawat drogi kazata thuc si¢ twojemu synowi z ta kobieta, zamiast
przyjechac sama! - wykrzyknela Sara Devlin. Przygladata si¢ przez okno, jak
chlopiec w towarzystwie siostry Garricka, Annie, jego szwagierki Mercy oraz Marty
Purdy oglada niedawno urodzone kocigta. - Co za tupet ma ta... ta...

- Poczekaj, mamo. Jeszcze nie wszystko ci opowiedziatem - powstrzymat ja
Garrick, trac oczy. Byt niewyspany. Wieczorem przez dlugie godziny nie mogt
zasna¢. Zdawalo mu sig, ze boli go amputowana noga. Gdy wreszcie zmorzyt go sen,
wkrotce obudzit go ptacz chlopca, dochodzacy z pokoju w glebi korytarza. Styszat,
jak Marta Purdy pociesza matego, i po pewnym czasie znowu zapada cisza.

Szybko zrelacjonowat matce historig¢ bigamii Cecylii oraz jej wypadku,
dodajac, ze zona nie zyczy sobie jego przyjazdu.

- Boze wielki, miej litos¢ - westchngta Sara Devlin, zastaniajac usta dlonia. -
Ta biedna, zblakana dziewczyna... 1 twoj biedny, maly synek.

- Wcale nie jestem pewien, mamo, czy on rzeczywiscie jest moj - zwrocit jej



uwage.

Sara spojrzata na niego zdumiona.

- Nie ma dwoch zdan, Garrick. Wystarczy na niego popatrzec. Jest zupelnie
taki sam jak ty w jego wieku. Czy chcesz powiedzie¢, ze pierwszej nocy po twoim
powrocie ty 1 Cecylia... - Odwrocita glowe, zaklopotana. Garrick byl nie mnie;
zmieszany.

- Tak, mamo, ale nastgpnego dnia uciekta ode mnie 1 widocznie poslubita
pierwszego mezczyzng, ktory ja zechcial. Jak mam wierzy¢ stowu takiej kobiety?

- On jest tw@j. Ja ci to mowig. A swojego syna nie mozesz odrzucic -
oswiadczyta Sara Devlin.

Garrick westchnal. Po dwudziestu czterech godzinach przygladania si¢ chtopcu
wecale nie byt juz pewien, czy Cecylia go oktamata, czy nie. Podobienstwo widziat
nie tylko w kolorze oczu, lecz rowniez w tym, co Johnny robil, w takich drobiazgach
jak sposob chodzenia lub zasypianie z poduszka utozona wzdtuz, tak ze mozna ja
przytuli¢ 1 do policzka, 1 do piersi. To wszystko przekonato go, ze ma do czynienia z
najprawdziwszym Devlinem. A poniewaz matka nie miata co do tego najmniejszych
watpliwosci, Garrick rowniez zaczat mys$le¢ o Johnnym jak o swoim synu.

Znowu westchnal.

- Wcale nie miatem takiego zamiaru. Ale chlopiec si¢ mnie boi. Nie moge go
namowic, zeby podszedt do mnie blizej niz na metr. Trudno zreszta go o to wini¢ -
dodat, spogladajac na swa sztuczna nogg, ktéra w spodniach 1 bucie nie roznita sig
niczym od prawdziwej. - Chodzg jak pijany marynarz.

- Daj mu trochg czasu - poradzita matka. - Kiedy si¢ do ciebie przyzwyczai,
to ci¢ polubi. A o drewnianej nodze w ogdle nie bedzie myslat, jesli ty nie bedziesz z
niej robit niczego nadzwyczajnego. Latwo ci mowi¢, pomyslat Garrick, ale wlasnie
wtedy Sara powiedziata:

- Popatrz, Johnny idzie tu z kotkiem. Powiedz mu, Ze jesli chce, moze go

zatrzymac. Kotek jest juz na tyle duzy, ze da sobie rad¢ bez matki.



Rzeczywiscie, chlopiec szedt do domu w towarzystwie Mercy, Annie 1 Marty,
niosac czarng futrzana kulke z najwigksza troska 1 uwaga, na jakie stac trzyletnie
dziecko. Gdy wszyscy znalezli si¢ za progiem, Garrick ustyszat wyrazne
pomiaukiwanie.

Zobaczyl, ze chlopiec spoglada niepewnie najpierw na Annie, potem na Mercy.

- Johnny, pamigtaj, Ze masz o cos spytac tat¢ - cicho powiedziata Mercy,
wskazujac ruchem glowy Garricka.

Johnny byl blady, lecz zdecydowany.

- Tato, chcialbym mie¢ tego kotka. Czy moge? Garrickowi zaparto dech. Ten
chlopiec nazwat go tata.

Wydato mu sig, ze nagle, po latach ponurych dni, wyszto zza chmur stofice.
L.zy zapiekly go pod powiekami. Musiat zamrugac¢, obawiat si¢ bowiem, ze placzem
zmieszatby chtopca jeszcze bardziej. Stanowczo nie chciat tez, by jego tzy dostrzegli
inni dorosli.

- Tak, Johnny.

Chiopiec usmiechnat si¢ nieSmiato. Poruszony tym jeszcze bardziej Garrick
réwniez nieznacznie uniost kaciki ust. Poczut si¢ dziwnie, jakby latami si¢ nie
usmiechat.

- Jak go nazwiesz?

- Nie wiem, jak konserwatywni republikanie moga utrzymywac, ze sa
potudniowcami - mruknat Garrick, mnac z niezadowoleniem gazet¢ z Austin, ktora
ukazata si¢ przed tygodniem. Poniewczasie przypomniat sobie o obecnosci syna, ale
gdy potoczyt wzrokiem po pokoju, okazato sig, ze Johnny wlasnie wybiegt dokads za
kotkiem. - Oni sa i zawsze byli unionistami, nawet podczas wojny! Roéwnie dobrze
mogliby od razu pusci¢ caly Teksas z dymem, bo i tak nic nie zostanie po tym
pladrowaniu, jakie urzadza tutaj ci spekulanci z P6tnocy 1 przynoszacy nam hanbe
republikanie z Poludnia.

- Jesli wybierzemy republikanski rzad, to moze Teksas szybciej wroci do Unii



- zwrdcil mu uwagg jego brat, Cal.

Minat juz tydzien od przyjazdu Johnny'ego, a Cal 1 jego niedawno poslubiona
zona Oliwia zatrzymali si¢ u Garricka na nocleg w drodze do Calveston, bgdacego
celem ich nieco sp6znionej podrozy poslubnej. Garrick, Cal 1 najmlodszy z braci
Devlinéw, Sam, siedzieli na krzestach w salonie, podczas gdy panie toczyty rozmowg
w kuchni, przy okazji zmywajac naczynia.

- Niech bedzie! Moze wtedy ci okupanci, ktorzy zachowuja sig tak, jakby
podbili obce terytorium, wroca tam, gdzie ich miejsce, na Poinoc - burknatl Garrick. -
Hm! Przepraszam, braciszku - zwrdécit si¢ do Cala - tobie pewnie bedzie smutno, ze
sobie 1da.

Cal unidst brwi.

- Nawet ci z nas, ktorzy shuzyli w armii unionistow, nie sa zadowoleni z tego,
ze oddzialy federalne pomagaja rabowac 1 kras¢ spekulantom z Péinocy.

Garrick zrozumial, ze posunat si¢ za daleko, wigc spojrzat na zmigta gazetg 1
zamilkl. Po chwili podjal nowy temat:

- A w Gillespie Springs nic si¢ nie dzieje? - zwrdcil si¢ ponownie do brata. -
Chyba musi by¢ spokojnie, skoro uznates, ze mozesz wyjechac.

Cal odchylit krzesto do tyhu, tak ze oparciem dotkng¢to Sciany.

- Mo;j zastgpcea pilnuje porzadku, a ja bardzo sig cieszg, ze moglem zostawic
gwiazde szeryfa w domu. Badz co badz, jedziemy w podrdz poslubna nad morze.

- Mam nadziejg, ze bedziecie si¢ dobrze bawi¢ - powiedzial Garrick, wciaz
trochg zaklopotany swoim niezr¢gcznym zachow